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Hirdníésük nj^^sáq szerint jutJn^Jk drban 

szdmitutnak. 

Üdvözlet a vasutasoknak! 

(K ) A „Magyar Szent Korona Országainak 
Vasutas Szövetsége" mai napon városunkban 
tartja országos közgyűlésé1. 

őszinte rokonszenvvel, igaz szeretettel kö-
szöntjük az e napon városunkban gyülekező 
vezéiférfinit, munkásait, tagjait e hatalmas szö-
vetkezetnek: a magyar vasutas társadalmat! 

Csak 12 esztendeje áll fenn ez az einló 
kezetes, mozgalmas vasutas napok után létívj itt 
szövetkezet, de amit a vasutasukért kivívott, 
amit socialis téren sikert ért el, a/, a csodával 
határos és nem túlzás, ha azt állítjuk, hogy 
nincsen más szervezete az országnak, mely tag 
jninak szolgálati s anyagi helyzete valamint er-
kölcsi tekintélyének az érdekében ily arányú 
eredményeket tudott volna elérni. 

Ez nemcsak vezéreinek érdeme, hanem 
szívós összetartásuknak, az egymásért való bátor 
és okos helytállásnak az eredménye és mert ha-
tással volt ez mindenkor az országban más hivatást 
betöltőkre nézve is, megállapítható az is, liouy 
erfts socialis érzéstől áthatott tevékenységük az 
összes közszolgálatban állók helyzetének álta-
lános javulását is szolgálta. 

Mi örömmel kötöttük meg néhány évvel 
ezelőtt azt a szép frigyet a >zovetséí<iíel, midőn 
az ország sok városában történt „háztüznézés" 
után bennünket választott legszebb socialis al-
kotásának székhelyéül. Alkalmat adott ez nekünk 
a szövetség, a lelkes vasutasok, céltudatos fér-
fiak megismerést re és megbecsülésére. 

Sajnos, a háború okozta viszonyok miatt 
nem fogadhatjuk kedves vendégeinket ugy, amint 
azt szeretetünk óhajtaná, de lesz alkalmunk ezt 
máskor pótolni. 

Külsőségekben ha nem is jut kifejezésre 
ezúttal itteni megjelenésük (eletli örömünk, 
de biztosítjuk arról, hogy a város polgársága 
rokonszenves szeretettel örvend idejövetelüknek 
és bő áldást kiván itt kifejtett munkásságukra. 

Isten hozta körünkbe! 

A kormánynak az volt a szándéka , ' 

hogy az idei jobb termésre való tekintettel 1 

fölemeli az ő s t e r m e l ő k f e j a d a g j á t . . 

Ez a szándéka azonban hajótörést szenve-l 

dett Németország és Ausztria ellenzésén. J 

Megmarad tehát az őstermelőknek eddigi 

t izenöt ki lós fejadagja, de ezt kiterjesztik 

a termelésben részes nőkre is. 

Hogy azonban ezt a csekély kedvez-

ményt elérhesse a kormány, azt tervezi, 

hogy a várossi lakosság 8 40 kilós fejadag-

ját leszáll ít ja 7 20 ki lóra. Vagyis ami t el-

veszt a réven, azt megnyeri a v ámon . 

Vesztes csak mi leszünk: a v á r o s i la-

k o s s á g . 

Nem tud juk , mi okból kellene a váro-

sok lakosságának a megélhetését az eddi-

ginél is j obban megnehezíteni . Hiszen na-| 

gyon jó l tud juk mi. hogy falun sem min-

den fenékig tejföl. De ott inégis csak könv-

nyebb a megélhetés*. És pedig nemcsak a 

nagyobb fejadag miatt, mert erre va lóban 

szükség van ; de a íalusi embernek van te-

hene, baromfia, sertése, gyümölcse , zold-

ségje, szóval mindene megvan, ami a meg-

élhetéshez a liszten k ívü l szükséges. 

A város lakóinak azonban ezt mind 

drága pénzen kell megszerezniük. Hogyan 

tud a városi közönség a jövőben megélni , | 

ha ezután a l iszt járandóságát is kevesebbre 

szab jak? Edd ig csak győzte va lahogy hús-

étellel. De ma már ez is lehetetlenné vál ik ; 

huszonöt-harminc koronát csak hadimill io-

mosok fizethetnek a hus kilójáért. A városi 

lakossága pedig nemcsak hadimi l l iomosok-

ból áll . 

Ha tehát a ko rmány a város l akó inak 

a szájától vonja el a falatot, hogy vele a 

falusi asszonyok fejadagjai megjavítsa, ak-

kor gondoskodnia kell arról is, hogy a vá-

ros lakossága o l c s ó h u s t k a p j o n . A z 

á l lamnak nem áll érdekébea, ho_iy a váro-

sokat koplalásra kárhoztassa. Nekünk is 

jogunk van az éleihez. Tud j uk nagyon j ó l , 

hogy háború van, hogy szenvednünk , nél-

kü l ö znünk kell, de m i n denn i k van határa. 

A hurt nem szabad a végsőkig feszíteni. 

Ezen a bajon padig csak ugy lefut se-

gíteni, ha véget vetünk az élő marháva l 

űzött uzsorának. Ha a gaboná t le tudta az 

á l lam foglalni, foglal ja le az á l l a tá l lomány 

egy részét is és gondoskodjék arról, hogy 

a város lakosságának az elvont liszt helyett 

némi hus ál l jon rendelkezésére. Ne szabjon 

korlátokat a s e r t é s h i z l a l á s n a k . Azon-

nal megszűn ik a hus ins ig , ha sz ibad lesz 

sertést hizlalni , minden megszorítás nélkül . 

Hogy az árpa meg a kukor ica más célra 

is kell, az most mellékes. I nkább szünetel-

jenek a sörgyárak, mintsem a város közön 

sége lemondjon a megélhetés lehetőségéről. 

A söi; nem elsőrendű megélhetési eszköz. 

De a sertéshús és főkép a zsír né lkü löz-

hetetlen. 

A termis elég jónak ígérkezik, nincs 

ok tehát arra, hogy mesterségesen drágít-

suk meg a magunk megélhetését. Jó l gon-

dolja meg a ko rmány , hogy az élelmisze-

rekkel űzött uzsoranak most má r véget 

kell vetni, mert elerkeztünk a legszélső 

T á r ó a . 

Gondolatok. 
i. 

Ki magában tud csak örülni, 
S aki nem tud könnyet törülni, 
Vigasztalni a szenvedőt: 
Messze — messze kerüld el őt. 

Ki a szenvedést hidegen 
Nézi, részvétlen — ridegen, 
Érzéketlenül — mint a kö: 
Százszor jobban kerüld — ha nő. 

II. 
Míg itt alant folydogál életünk, 
A sors nagy próbát tesz olykor velünk: 
Egyszer — egyszer mosolygva száll elénk, 
S nyújt édes — mérges csalétket felénk; 
S az ember abból — gondtalan ha vesz — 
Lehet: egy percnek üdve drága lesz, 

S jön az ürömre vigasságra gyász, 

— Gyarló ember — vigyázz ! 

III. 
Örülünk sokszor a barátnak, 
Milyen kedves, sima, 

Ugy foly ajkáról a beszéd, 
Akárcsak az ima ; 
S legtöbbször későn — amidőn már 
Marását szenvedénk — 
Tudjuk csak meg, hogy keh lünkön 
— Kigyót melengeténk. 

Tóthné-iWunkáesy Eleonóra. 

Kliss (Klisch) predicator. 
— Regi jegyzőkönyvek alapján. — 

A reformatio városunkban kedvező talajra 
talált. Majdnem a városnak egész lakossága az 
uj hitre tért át, majd Calvin, de leginkább Luther 
tanait követték. A csekély számú katholikusok 
pap, templom, iskola nélkül maradt. A város-
házán tisztán az uj vallásnak hívei parancsoltak. 
Az történt, amit azok elhatároztak. 

Abból az időből hozok néhány fejezetet a 
nyilvánosságra, tartózkodva minden common-
tartól, egyesegyedül hivatkozva a jegyzőkönyvi 
feljegyzésekre. 

Elhalván Danielis M. János, .Josef német 
prrriirator, miután akkori időben merően a val-
lási kérdések voltak előtérben, a tnugiatraUis 
igen „prudens et circum speetus" kívánt lenni, 
ki lépjen az elhaltnak méltó örökébe, más szó-
val, ki legyen a német hitközségnek lelki vezére? 

A magistratus nem saját elhatárolásából válasz-
tott, hanem előbb P.nner Mihály, H jsztothy 
Mihály, Herpius Kristófot a püspökhöz, onnét a 
soproni predicator Uraiinékhoz küldötte instan-
tiáért, hogy váljon a harkályi vagy petersdorfi 
predicator Uraimat, vagv tán Kliss t alkalmaz-
zák e ? 

A kiküldöttek lfiő'i évi mVjus h> Ifi-iki 
tnagistratusi ülésben relatiot tettek, Musav Ger-
gely püspök (Neineskéren lakott) és a soproni 
predicator uraiinékhoz t >rtónt követségről. A 
kiküldöttek ugyan kijelöltették, hogy a h irká ly i 
és petersdorfi predicitor Uramat coiinneudálják 
(ajánlják), némelyek Iviss Uram it, „mind izált il 
az eő kglme tepsit akarják venny". Püspök 
Uram ajánlotta a petersd arfi, legjobban Klis< 
Uramat. Innen Stpronba utiztak és Schubirt 
é t ' Láng Uraimékat látták tsetnbt, kik legjobban 
Kliss Unmat corninond ilták, ha eljön, inslybm 
kételkedtek „inert a* felesége nem onsonsial 
az Egyliá/.y tisztviselésnek". Schubert Uram 
emlékezett egy nárnot m-ster felöl is, ki mint 
jó orgonás és jó inu/.sikiH, a synt ixiaig unithat-e. 

Musay Gergely Püspök ur május hó 29.-én 
már érdeklődött a in igítsratusu ik hitározata 
felöl, mely azt irta vissza „jöntn Klis-i U r un 
az Pünkösd innepire hozz ml; predicÜUni a/, 
Németh Templomba". 

ÉS KŐSZEG 
jR városi lakosság lisztje. 



Hirdetmény. 

Az uj termés lefoglalása. 
A rendelet Hső szakasza kimondja a ter-

més zsír alá vételét a t e r m e l ő n é l . 
A második szakasz fölhatalmazza a köz 

élelmezi si minisztert az üzemen kivül álló csép-
lőgepekmk térilés fejében való igénybevételére. 

A li.iinadik szakasz me gálln pilja a U rme-
ICnek a leimésre, valamint a csépit gépbirtoko-
foknuk a e-séplési eredményekre vonatkozó be-
jelentési keiéit zettségiiket. Kgyik fontos intéz-
kedj se e szakasznak a köle'ező c s é p i ö k öny-
vek vezetéseink elrendelése. 

A teimeö jogosult az elszámolás megtör-
téntéig mjat b lelósségeie és t jiész évi szükség-
letének lei h ú e a lt nnalló rendeletek értelmé-
t en n t gt iigeoett mennyist'gt t fölhasználni. Az 
5. és 0. szakasz a zab kivetelével a termények 
iu k az átvevő l izottság utján való átvételéről 
intézkedik. Az átvevő bízót',ság a cseplese után 
haLdéklalái ul k< :eles a termelővel elszámolni 
és a báziszi<kst g 11 f«>Iold;isa után megmaradó 
fölésleg átvételéről intézkedni. A 'Jő mázsán 
aluli inenn)iséget, vab mint a veszedelmeztetett 
n.t 1 i v si gt t aztnnal le keil szállítani a ható-
tági, illetőleg a H. T. üjtőraktárába. Fontos 
reidelktxse a ti. szakasznak, in gy a közélel-
mezési miniszter a galcna tárolására szolgáló 
rakti i. kat és tg\éb helyiségeket igényi e veheti. 
A teina nyekntk a legközelebbi vasúti vagy a 
hajéalli inasra való szállítása a t e r m e l ő t ter-
h e i i, de n t g \ ; M i i . k alli pitva e unt k föltételei 
ts gu.u Indíttatik arra, hogy a termelőt ebi.Ől 
káiondás ne érje. A 7. szakasz a zab átvételét 
szalalvtzza. a i< dmivelési es közélelmezési 

w 

miniszteiie bi/ván ennek módozatait. 
A nyolcadik szakasz értelmében a termelő 

altal házi es gazdasági szükség étre visszatart-
ható termén) mennyiseteket, úgyszintén a nem 
lein élők ál al fog)asz haU lísztinennyiséget egy 
k<s( 111 i < i d( bt ti g. a szalalyozni. Későbbi ren-
delet lt g intézkedni a gazdasági szükséglet ré-
szt ie lelt dhule, illetve beszerezhető termtny-
iia niij in j. t k i ti is. — A gazdasági év határnap-
j át 191U. t \ 11 ugusztus lö- ikt^ t n allapitotlák meg. 

Az tizedik szakasz intézkedik arra vonat-
kozlóig, lagy a k t / M g felületén nem termelők 
ts i i f z l í i i teimeh k hatóságtól nyert bt szerzési 
utalviny alapján a Hi diteiménytől, de csakis 
IDlb. szeptember 30-ig terjedő szükségletükre 
te ru én} t vasáiolhatn: k. 

A 11-ik szakasz undelkezéseket tartalmaz 
a tpt eiális veti n ;g forralt mba hozatalára nézve. 
A 13 ik szaka sz felhalt' niazást tartalmaz arra 
i tzve, hegy, ahol a készletek idCelőtti elfe>pyasz-
tásutol, u tg i tui irgedett fe>rgalinuól stb. lehet 
tartani, azoknak hate s; gi raktárakba való be 
szt Igaiu.tása elrendelhető bgvtn. Akii ek ter-

Dr. Stúr Lajos kőszegi ügyvéd hősi halált 
halt fia Stúr László in. kir. honvéd hadnagy 
emlékéro létesített 4000 koronás alapítvány ka-
mataira pályázatot hirdetek. Pályázhatnak Kő-
szegen állandóan lakó oly szegény és gyáraoli-
tásra érdemes családok, hol az atya vagy csa-
ládfentartó a in. kir. 18. vagy 20. gyalogezred-
ben szolgálva a harctéren elesett vagy ott szer-
zett betegségében elpusztult. Szóbeli vagy Írás-
beli pályazatok a polgármesterhez adandók be 
JU I I IUS 29-ig. 

Kőszeg, 1918. junius 15. 
.Jambrits Lajos, polgármester. 

Helyi hírek. 

\eg'<g«Hii a n agistraius junius hó 4. én 
baiérezott ke vetieezőképen: „mivel K ívs -oj.n ny 
l ' ituitatoi l ran at n u d Egyház} mii d viiughy 
Ff ie idek ide k<ziikbe reeemn emiáltak és n a*r 
tg\i hí i ) izlen itt az Nemeth Ten p tmbanis 
puteiea. o'h. k.bez kiptsi egyező értelemel az 
l iei i ib T i i áeh szükségesne k ítélte lenni, ht gy 
Mnsa) Geigely I ' i u j tk Iramhoz egy «'iedtn-
ilciii'j s t s U ' t g h t Dlliltt K i i ss L raUihti/ is \ oea-
t i t ia Ltv i . t ih k« >.4-1 ik txj tdiabni, kik n.ellet 
ő kg n t Hit z i l g á l t a l t m k e uni jus Iructione 
l ' í u n M.hi ,y. ( m l o l i M.bálj t s lleipius Kris-
tóf uraiuiek*. 

Kuss l>tu ith.ek • i nt péljes ím rguratioja 
,,111 us l o Ü4-én tertéiit, miután a \áius eli /.(>• 
ítg t j:11.1 a ba t s z t k t n l ku tn tt Kiiss l iai-
II t i t ts 11 r» sajat i . 1 'us11 k l lan.t it ts ad.unc-
tus btiiier ts „ »gub miinsterektit" unuvi sze-
ktiet, ne,\tk a bal v«g> hét szeméi)Lől álló 
kisírt Jet elszállították. 

l g ) terttnt, nhegy a magistraius elhatá-
rozta. Kiise h Dniiielt l'Lsjók f i t ni b nti napon 
a na riai n . u i i n r lélszt ntelte. A litnitis 
vjuí- Nitaiit beiiLiifiee aecejtalta t» itt \uló 
l i s> u l t i » eei firma.;u. K.iseb uram jedig azt 
kiMMn, 11 gy a n lm ács. aójt n liZ(ii)t> ín-
m ű t : t h t g) mii el »,z t gyhazi ct it n:« niakl oz 
«s n.ii d az. itt \a!ó szokáshoz ^tud^a n ugat 
a ka inasul tan ce lifoimállni*. A tai.s es a pre dl 
*i.'er szi.u aiu vi.ló instiuctiol publicullu, nota-

riussal deák nyelvre fordíttatta és neki átadta; 
inditvánv ara pedig, mivel íSopronban és másutt 
is vagyon olyan istenes szokás, hogy aratás és 
szüret ulán Isten nevének dicséretére hálát 
adnak Istennek mindennemű áldásaért es jóté-

1 leint nyeért, elrendelte, hogy bel) ben is tartsák 
meg e keresztény szokást. 

Azonban Kliseli és a város k<»zt a jó 
viszony csakhamar felbomlott, fclz egyenetlen 
segre vezethető tán vissza, hogy midőn az egy-
házi rend >t uu rsagra akarta valasztani, a nemes 
magislratus a bynodushoz irt levélben az ellen 
nltakozuti, kijelenven, hogy „az itlvaió Lgyhazi 
szolgáját ig) is sok raita". A tanácsnak ezen 
allasfuglalasa nem gatolta ugyan meg Klisch 

nioruiusát, mivel a szakony i generális Synodüs 
lwO. «\i junius la. 9.-én Klisch Dauielt azon 
indokolással, bog) hazánk törvényéit és szoká-
sait naianál senki nem tudja, - mégis csak 
benu rnak \álasztottu, de Klisch Mihálynak ezen' 
laügia tn.e.ese folytan az oly kívánatos harmó-
nia nem állott helyre, ihró Uram még az évi 
decenil.t r hó 2. án a nemes magistratusnak 
panassképen bejeJenti Ja-gy mostanalau itt az 
^rosi i .n oiy uj szokás támadót, melynek be mi 
•!u nem válhatni, meit Magisler Dániel 
Kusch l ram az m való Német IVaedikator 
uni denekre az I'raedikállo fczékbul kikutit, sok 
g)alazatokkal illetve mind az maghalgatóit s 
mindj enigli az eges/, itlvaió Magistratusi: ugy 

mint az halgatoinak eleit Groszhinzoknak, 
Sieyrereknek és ertetlenekntík: item az \lagis-
tralust az kip kőből iniat attkozva az Kgyhaz 
tanai fjap.iniak»s fosztáinak mondva, hogy ad 
l'ias C iusas regente az mit legáltak, azt. inegh 
nem adgia stb". „Több vilagln dolgotoba is ártya 
magát, mert Sohola mestert maga mellé véve, 
az betegt'ket Testainentoin tételre kényszeríti, 
és az mint akarja ugy tetet Testamentumot, az 
mint cliak az elmúlt napokbanis azt chelekette 
Már Györgynével stb.; annakokakért detenni-
uáltatot, hogy követségh által eleibe adasanak 
mindezen panaszok Puné,tátim Primo. Myokbul 
chelekszi ö kghne azt, hogy az egész Magistra-
tust, mind l'ubiica ex Cathedra, s uiind penigh 
Privátim Defraudatoroknak és Lopóknak avagy 
Luyhaz fosztáinak mereszli inondauny V J. Hogy 
Juttructioja ellen az német mestert magu melle 
véve, a betegeket Testamentum tételre adigallya 
és azt hagy agya velek a mit akar. 3. llogy 
Magistratusát színtelenül gyalázatos szókkal 
Grosz-Hansoknak, Steirereknek s tudatlanoknak 
az Cttthedrabul nevezi? 4. Hogy Instrucfiója 
ellen mod nelkiil és szüntelen az." Cathedrában 
az Adversariusok ellen polemizál es disputáló 
dik az egbész Városnak Periculurnyónak (vesze-
delmére). 5. Mindezeknek elhagyására adinone-
altatik ő kglmc követ Uraim által és ugyan 
tilchak inenh ő kgylmét ennek utánna való 
coiisuiialasátul. Mely punctumok decláralására 

3352 918 határ ig . A magyar ft>?d mindent megterem, 

csak okos rendszabályokkal kell előmozdí-

tani a megélhetési eszközök igazságos 

elosztását. «s. N." 

illése nincs, azt elvileg liszttol a hatóság látja 
el a közélelmezési miniszter rendelkezései szerint. 

A 1 ti— L'7. szakaszok a gabonaneműek ipari 
feldolgozására nézve intézkednek. Az ipari fel-
dolgozásra kiutalható terménymenniységet aköz-
élelinezési miniszter fogja az illetékes miniszte-
rekkel későbbi időpontban megállapítani. 

A 28—34. szakaszok a malmokra vonat 
koznak. Azt, hogy a közfogyasztásra szánt buza, 
rozs és árpa forgalombahozatala milyen feltéte-
lek mellett történhetik, külön rendelet fogja 
szabályozni. Igen részletesen van szabályozva 
a vámőrlés kérdése a multai szemben, azzal a 
különbséggel, hogy a vámdijat egységesen tíz 
százalékban, a darálását nyele százalékban álla-
pítja meg az egész ország területére. Messze-
menő intézkedések vannak a rendeletben a ma-
lomvállalattik ellenőrzésére nézve. 

I gyanesak intézkedik a rendelet a kézi-
darálók tekintetében is és jiedig olyforinán, 
In gy kimondja, hogy huzat, rozsot és kétsze 
icst kézidarálón sem saját magának, sem más 
részéie feldolgozni nem szabad. 

A zárórende kezesek megtiltják a buza, 
rozs, kétszeres, köles és tatárkának állati föl-
etetését. 

Városi ügyek. 
2*81 918 Hirtlelmeny 

tüzifaszüksrgletnek biztosítása tárgyában. 

Miután Kőszeg város nem tud annyi tü 
zelőfát a város kezönst gének adni, mennyire 
tényleg szüksége van, közlőin a közönséggel, 
hogy a hercegi tulajdont képező ügynevezett 
wenegánai vágásban kapható tűzifa, mit egyes 
háztartások a lékai erdőgondnokság utján ren-
delhetnek meg akar levelezőlapon is. A tűzifa 
ára a vágásban méterenként 30 korona. A fu-
varozásról a vevő maga köteles gondoskodni. 
A megvett tűzifa jövő év február hó végéig 
szállítandó el az erdőből. 

Kőszeg, 1918. junius 8. 
.Jambrits Lajos polgármester. 

3050 918 Hirdetmeny 

Közhírül adom, hogy 17 éven aluli mind-
nembeli egyéneknek korcsmában való tartóz-
kodása, valamint ily egyének részére korcsmán 
kivun logyasz'ásra szeszes italnak kis/olgalta-
tása tilos. Ugyancsak tilos ily e»gyének reszére 
dohány, szivar és cigaretta kiszolgáltatása. 

Lzen rendeletet a legszigorúbb alkalmaz-
kodás végett a/ 'összes korcsmák, vendéglők 
és kavéháziulajdonosok, valamint dohánytőzsde 
tulajdonosokkal közlöm azzal, hogy e rendelet 
megszegése ket havi elzárással és' f»0O korona 
l'énzbuntetéssel sújtható kihágást képes. 

Kőszeg, l'Jlb. junius 9. 

l)r. Freyl,r,jrr Jenő, rendőrkapitAnj. 

P^rancsnokvaltozás. Mády László alezredest 
a helyben állomásozó 1L\ vadászzászlóalj parancs-
nokát áthelyezték Komáromba. A zászlóalj uj 
parancsnok i Sohertler Pál őrnagy lesz, a sz.ékes 
fehérvári Hindenburg-ezredtől, Rákosi Ferenc 
városunkban lakó nyug. csendőrörnagy veje. 

Eljegyzes. Czapáry Miklós 32 es vadász-
, zás/.lóaljbeli hadnagy eljegyezte magának Goga 
, Márta oki. tanítónőt Kőszegen. 

Kincs István apatplebanos ki mult évben 
Kúpfaivan nyaralt, ez évben a Szt. Vid kápolna 
melletti kis remetelakot választotta ki magának 
üdülőhelyül s már mult héten odaköltözött. Aki 
a mi népszerű apátunkat ismeri, jól tudja, hogy 
ez a pihenője is csak munkásságot jelent. Lgy 
nagyobbszabáMi szépirodalmi miinek a meg-
írásához kereste ezt az icblikus, mesésszépségü, 
teljes nyugalmas munkát biztosító nyaralót, 
jobban mondva munkahelyet. 

S^ababsagrol visszajött Hass líezső városi 
állatorvos és inéir átvette hivatalát. A pöstyéni 
fürdőkúra teljesen megszüntette lábreumáját. 

Orosz fogsaybol hazadért Dr. Marton Tenő 
helybeli háztulajdonos és ügyvéd, tart. lüzór-
hadnagy. Mint ismeretes,még 1914 ben a pzinysli 
vár kapitulációja miatt jutott fogságba. Fogság-
bajutását mar igazoltnak tekintették és néhány 
havi szabadságot kapott. 

Névmagyarosítás. A belügyminiszter Schlögl 
Ferenc kőszegi születési! és illetőségű lakos, 
földmives a saját valamint János, Mária, és 
Emília nevii kiskorú gyermekei családi nevének 
„Sulyok" névre kért átváltoztatást megengedte. 

Ntvmagyarositas. A belügyminiszter Franz 
Ilona tanítónő, továbbá kiskorú Franz Ann a és 
Mária tanulók, helybeli lakosok családi nevé-
nek „Ferencz" névre kért átváltoztatást meg-
engedte. 

Penztarvizsgalat volt e héten a városnál 
az alispau rendeletére, llideghkövy számtaná-
csos varatlanul jelent rneg e célból és a város-
nak pénz- és alapkezelését rendben találta, 
csupán a gyors áttekintést és ellenőrzést bizto-
sító részletekben tette ugyanazon kifogásokat, 
melyet a polgármester is ilyennek talált eddig 



megtartott pénzíárvízsgálataínál. Ezek meg 

szüntetésére Dr. Országh Sándor főszámvevő 

kapott utasítást. 

Változás a Szent Benedek Rendben. A pan-

nonhalmi főapát már közzé tett dispozitiója 

szerint Hozmán Richárd tanár Sopronba helyez-

tetett át és helyébe Grubich Lázár tanár jön 

Kőszegre Zalaapátiból, — Laky Bennó tanár 

Zamárdi plébános lett és Pál fi Pál tanár Győrbe 

került. 

Szabadságon. Wölfel Ká lmán városi kiadó, 

a közélelmezési hivatal vezetője, négy heti sza-

badságra ment Püstyénbe. Kovács Rezső építő-

mester, a közélelmezési hivatal segédhivatalnoka 

fogja helyettesíteni. 
Uj tanítónők. A kőszegi rk. el. isk. tanító 

nőképzőben befejezték a vizsgálatokat l>r. Boda 
János egyházm. tanfelügyelő, Dr. Szűcs István 
min. tanácsos, biztos, Dr. Kovács Ferenc igaz-
gató és a tantestület tagjainak közreműködőé-
vel. Oklevelet nyertek: Baka Ilona, tíeke Mar-
git, Bürchncr Sarolta, Csepel Gabriella, Gsok-
nyai Erzsébet, Farkas Ilona, Fekete Ilona, Fes-
Jer Erzsébet, Hafner Irén, Horváth Erzsebet, 
Kiss Mária ifj , Kiss Mária idősb., Komáromi 
Maria, Kovács Ilona, Kraxner Margit, Lovouyák 
Erzsébet, Magéra Margit Motzuer Maria, Módly 
Erzsébet, Németh Karolin, Németh Margit (Mag-
dolna), Nyuli Anno, Putonay Vilma, Rózsás 
Mária, Ruszke Katalin, Sárvary Irma, Simon 
Mária, Szalai Terézia, Szvoboda Lujza, Takács 
Jo lán , Tamás Margit, Tangl Ilona, Tiszai Klo-
tild, VVaisbecker Margit, Wiedemann Erzsébet, 
Windisch Antónia, magántanulók : Uilisics Róza, 
Czuppon Mária, Szakács Erzsebet, Tomás Mária 
és Zmertyeh Olga. 

Halálozás. Yégh Gyula miniszteri tanácsost, 
az iparművészeti niuzeum igazgatóját, bozsoki 
birtokost, ki huzamosb időn városunk lakója 
volt, gyász érte. Edes atyja, Végh János, fejér-
uiegyei birtokos, meghalt 102 éves korában. 

A foyimn Deaksegelyzo Egyesület junius 
24.-én, héttőn d. e. V* órakor tartja közgyű-
lését a fogmin. igazgató lakásan. A t. tagokat 
ezúton hívja meg ez elnökség. 

A kath. főgimnázium 1. osztályába a felvelei 
junius 2(i.-an, szerdán d. e. 9 urától lesz az 
igazgató lakasán. El kell vinni a IV. elemi isk., 
születési és ujraoltási bizonyítványt és 05 50 Kt. 

Meghívó. Az oltáregyesület junius 23.-án 
(vasárnap) d. u. 5 órakor tartja közgyűlését a 
főgimnázium dísztermében. Minden oltáregye-
sületi tagot ezen uton is meghívja vezetőség. 

Vasúti közgyűlés. A kőszeg -szombathelyi 
vasút r. t. ez evi közgyűlését Uzeke Gusztáv 
elnöklete alatt tepnap délután tartotta meg a 
városház termében. A közlekedésügyi kormány 
képviseletében ezúttal nem voltjelen senki. Elnök 
megnyitó szavai es a határozatképesség meg-
állapnasa után Fivyler Lajos ügyvezető alelnök 
ismertette az 11J17. evnek forgalmat és pénz-
ügyi eredményei. E szerint a lefolyt évben 

választottak Szerenchey György, Spodl Mihály 
es llatiikuis György. 

Kli&ch Dániel Uram Marczel János által , 
küldötte válaszai kel lepecsételt levélben, melyek j 
közül az egyik deákul, másik németül volt 
megírva. „Azt eontimáija panaszképpen, h o g y 
mentségbe megh nem haigattaiol es audienii 
ara nem admit ial latol : Annak illanna három! 
terminust tett lol eképpen: veni, Prádicavi, 
discedo, mellyeket meghinagyarazva, végtérei 
teilyeségghel es Catlie^orice buchuzik, hogy' 
egyaltallyáOa innen unishova mt -> n,az Nemes 
'I anách mas Német lölki Tanítóiul provideallyon". 

A .Nemes lanacs „mimh egy ahnélkodva" 
vette tudomásul a vála.szt, melyre enyhébb hú-
rokat kezde* pengetni Bíró Uram. Pamer János 
Lramat küldötte ki, hogy „magányosan trac-
tallyou lvíiseh Urammal es chillapiclia le böchü-
lettel o kenuét jelentse, hogv az Nemes Tanach 
tovabis akarya szolgálatyát venny". 

Ugy Pamer János mint HaUíkins György 
es tarsai HilÜ. e/i jauuár hó 2. án hűen beszá-
moltak kiküldetésükről, melynek eredmenyekép 
a nemes magistratus Klisch Dánielt „absolute 
inarustya es továbis akaryák szolgalatyut venny; 

f , « n , 4 l b ( : ' t f u n c o e s t'gyáltallyában el nem bo-
n . ' ÜL' ü a 8 2 l t t l a » volt a magistratusnak 
i^Mden niurasz.amsa, deleralasa, Klisch Dániel 
•>zent byorgy varosba távozott. 

— a j — 

%/ideki hírek. 
A bajor király elutazasa A bajor királyi 

pár és család sárvári uradalmáról, ahol most 

huzamosabb időt töltöttek szerdán este vissza 

utaztak Münchenbe. 

Sopron uj polgármestere I )r Thurner Mihály 

tanácsnok-főszemvevő lesz. Az összes városi 

pártok megegyeztek az ö személyében. 

Nayystylü látványos vasár inul ttsayot ren-
deznek Péter Pál napján Szombathelyen. 50.000 
látogató megjelenésére számítanak. L -sz vásár, 
diszfelvonulas, sorsjáték, sport, katonai harci 
látványosságok, viragkorzo, kabaré és még 
sok mas. 

Aszonnval jött haza A soproni 18 hon 
védgyalogezred vitéz katonái közül szerdán sza-
zán jót tok meg orosz fog^gbó l . Közöttük volt 
Horváth Rezső csepregi születésű muzsikus 
cigány is. ki nem hiába poétalélek, messze 
Kaukázusban asszonyt is szerzett maginak. Egy 
deli termetű, kaukázusi szépséget, ki hivon kó-
vette szerelmesét a negyven napig tartó utaz i-
son, jott minden poklon keresztül. Horvát Re-
zsőt hamarosan szabadságolták és már cl is 
utaztak Gsepregbe, ahol az esküvő is hamaro-
san meg lesz. 

Osztrák gyere ek iwaralasa. Sopronszent-

mártonban 25 család vállalkozott arra, hogy 20 

osztrák gyermeket hat h Hre vendégül lásson. 

377,018 utasa volt, 29,600-al több mint az előző 
évben, a teherforgalom valamivel csökként, de 
az anyagi eredmény mégis 235,353 koronára 
emelkedett, ami 42,255 koronával több mint 
előző évben volt. A közgyűlés egyhangúlag 
elfogadta a jelentést és elhatározta, hogy az-el-
sőbbségi részvényeseknek ez évben is a bizto-
sított Ő°/o-ot, vagyis 12 korona osztalékot fizet 
és a törzsrészvényeket bíró városnak a szerző-
désileg biztosított 15,000 kor. részesedést fizeti 
ki. A jövedelem ecryébb része a tartalékhoz 

' csatoltatik és részvénybeváltásra fordittatik. Az 
ezután megejtett választáson egvhangulagmegvá-
lasztanak igazgatósági tagokká : G z e k e Gusztáv, 

j Dr. Stúr Lajos, Freyler L íjos. Auguszt János, 
! Freyberger Sándor, Lauringer Elek, Kincs István, 
Kőszegi József, Kovács Károly, N'agy Albert, 
Róth Jenő, Szeybold Kálmán, Unger Elek ; 

! felügyelő bizottsági tagokul pedig: ifj. Eitner 
| Gusztáv, Jambrits Lajos, Dr. Schneller Aurél 
• és póttagul Dr. Kovács István. 

Vasutasok közgyűlésé. Mint már régebben 
I megírtuk, ma vasárnap városunkban tartja or-
; szágos közgyűlését a Magyar Szent Korona 
'Országainak Vasutas Szövetsége. Városunkban 
! mintegy 200 vendég nyer elhelyezést a Vasutas 
! Árvaház, a Kelcz Adelffy árvaház és a felsőbb 
! leányiskola hálótermeiben, majd ugyanannyi 
pedig Szombathelyen. Akik iti elszállasoltattak, 
már tegnap este külön vonaton érkeztek, a 
Szombathelyen elszállásoltakat pedig külön vonat 
hozza ina reggel városunkba A közgyűlés a 
Vasutas Árvaház dísztermében lesz. A közgyü 
lés során leleplezik a díszteremben örök emlé-
kül elhelyezendő olnjfestésű arcképeit a szövet-
ség körül kiváló érdemeket szerzett Tolnay 
Kornél és Zelovich Kornél volt szövetségi elnö-
köknek A közgyűlés után köz >s ebéd lesz a 
sírkertben vagy annak vendéglői helyiségében, 

i melyen a háborús helyzetre való tekintetből a 
' polgárság képviseletében csakis a város polgár-
mestere hivatalos. A Vasutas Árvaház ünnepé-
lyes felavatása idejéből sok kedves isinerősün-
ket lesz alkalmunk viszontlátni és ezúttal bizo-
nyára ezek fogják az először itt megjelenteket 
kalauzolni. Hisszük, hogy ezek is oly jó emlé-
ket visznek magukkal, mint akkor annyi százan 
és szaporítani fogja városunk barátainak és jó-
akaróinak számát. 

A Mexikó földek ertekesitése ügyében mult 
héten megjelent cikkre vonatkozólag azt a kér-
dést vetette fel valaki, hogy ugyan mennyi 
beruházásra lenne szüksége a varosnak eizy 
akkora gyümölcstermelő telt p létesítésére, beke-
rítésére, épüietreés személyzetre. Mi persze nem 
felelhettünk erre, mert a cikkíró csakis a jöve-
delmezőséget érintette. A kérdést felvetőnek az 
a véleménye, hogy egy mill iónál többet igényelne 
a beruházás és szerinte ez esetben nem hogy 
a varos a jelenlegi helyzet kihasználásával az 
eladásból várható egy milliót adósságainak tör-
lesztésére fordíthatná, hanem beruházásra egy-
millió ujabb adósságot lenne kénytelen csinálni, 
a nagy jövedelemre pedig még 5—10 évig várni. 
Mi ezt a véleményt is közzé tesszük s most 
már e felett is gondolkodhatnak azok, akikot 
érdekel. 

A vagyon- es jövedelmi ado kivetési mun-

kálatai be tekinthetők a városházán. Felebbezni 

15 nap alatt lehet. 

Az Ovuda kerti mulatságát, mely iránt 
oly általános érdeklődés mutatkozik, valószínű-
leg j u l i u s 7. én tartjak meg. M i „nagyol;" vaia- j 
hagyon csak megnyugszunk az ismételt elodá-
zásban, de a „kicsinyek" azok igen türelmetlenül j 
várják az ó nagy napjukat — no meg az aznap . 
forgalomba kerülő — sóskifiiket. 

A Vöröskereszt-egylet, mint a háborúban 
minden évben, ez évben is megtartja Péter-Pál 
napi nyilvános gyűjtését. De nem aznap, hanem , 
másnap vasárnap. Virágokat árusítanak majd 
ifjú hölgyeink, a — viragők a virágot,— megállapí-
tott 20 fillére> árban, - néhány virágdiszes 
ponnyfogat pedig ez évben is megkocsikáztatja I 
a kedves kicsenyeket, kiKiiek ez minden évben 
nagy örömükre volt. De lesz valami uj is. A 
jövendő városi zenekar tanítványai, akik mai-
sok ügyességet sajátítottak el kitűnő karmes-1 
terüktől, azok néhány zenedarabbal ugyanazon i 
időben i'ognak bemutatkozni. A közönség pedig' 
bi/ányára szívesen ad majd néhány fillért a> 
Vöröskereszt, céljára. 

Találtatot a város területén egy pénzerszény 

5 koronával és külön még 3 korona. Igazolt 

tulajdonosa átveheti a rendőrhatóságnál. 

Befözócukrot kap a város jővő héten, de 
összesen csak mintegy 20 mázsát, ami kb. 8000 
adagra felosztva fejenkint egy negyed kilós 
adagot ad. Befőzni bizony kevés, do . lefőzni" 
éppen elég! — 

Virágoznák a hársfák, illatukkal teli a vá-
ros, — a földön pedig százszám hever a letörött 
ág, melyet a virágját szedő gverekek boszantó 
vandalizmussal letördelnek, fcs nincsen senki 
aki figyelmeztetné, hogy milyen csonkává teszi 
a fát és mennyivel kevesebb virágot szedhet 
majd jövőre. Nincsen senki aki clnadrágolná a 
sok faesonkitó fickót, mert se szülő, se tanító, 
se rendőr, seukisein törődik a kedvesen illatozó 
hársfákkal. 

A posta háborús pótdijat szed. Közönséges 
és ajánlott levelek után 5 f., levelezőlapok után 
2 f., nyomtatványok után 2, 50 «r. felüli cso-
magnál 5 f., értékleveleknél 10 f., csomagoknál 
20 f., utalványoknál 5 fillért. 

Műfa árverés lesz ma délelőtt 9 órakor az 
alsó erdőben. Ami el nem kel azt a közetkező 
nap árverezik. Ha ma rosz időjárás lesz, jövő 
vasárnap kezdik. Az eljáró bizottságban részt 
vesz mint elnök Jambrits Jajos polgármester, 
aki ugy intézkedett, hogy a műfából kisebb té-
telek is megszerezhetők legyenek a háztulajdo-
nosoknak, gazdáknak vagy iparosoknak s így 
esetleges szükségletüket előnyőseiben szerez-
hetik meg. 

A piac dragasaga miatt sok a j,atlasz. Nem 
azért, mert nem makszimál árért árusítanak. 
Ilyet gondolni sem jut senki eszébe. Még a 
drágaságot, a makszimál-ár fölötti ár miatt se 
hangzana el egy szó, mert nincs most más, csak 
dragaság. De a — t ú l z o t t drágaságot, mely 
a legmerészebb fogalmat is meghaladja, ez az, 
ami közmegbotránkozást kelt. Az elárusítók 
észrevévén az ellenőrzés hiányát, hétről-hétre, 
napról-napra nagyobb árakat mernek követelni 
Ez okozza a t ú 1 d r á g a s á g o t , ázt, melyet a 
hatóságnak eltűrnie nem volna szabad és okozza 
még azt, hogy minden egyebet is aránytalanul 
drágít, mivel mindenki a piac horribilis túlka-
pásait követi. 

A Pesti Hírlap uj előfizetést hirdet az 1918-iki 
év második felére. Mar szinte feleslege* az ol-
vasóközönség figyelmébe ajánlani, hiszen manap-
ság intelligens ember nem élhet meg újságol-
vasás nélkül. A Pesti Hírlap méltán a legked-
veltebb lapja a magyar közönségnek, mert a 
magyar nemzeti á l lamén és a magyar kultúrá-
ért évtizeden át folytatott küzdelme s mindig 
független politikai magatartása megszerezte szá-
mára a legszélesebb néprétegek szeretetét. A 
Pesti Hírlap minden előfizetője ingyen kapja 
meg a Pesti Hírlap nagy képt s Naptárát. A 
Pesti Hírlap előfizetési ára negyedévre 13'— 
korona, egy hónapra 4 korona 00 tillér. 

Az Elektro-Bioskop mai műsora: 1. A kópé-
mester Detektiv-vigjáték 3 felváltásban, a fő-
szerepet Guunar Tolnás viseli. 2. És a kiegé-
szítő műsor. 



Tánctanfolyam megnyitás. 
Értesíteni az érdeklő t. közönséget , 

hogy a táncfo lyam holnap hétfőn este 7 

órakor a Mula tó nagy termében megkez-

dődik. 

Beíratni szándékozókat felkérem a tennt 

megjelölt időben megjelenni, hogy az ok-

tatas egyöntetűen kezdetét vehesse. 

Österreicher Nándor és neje 

oki. t áncművészek . 

Házeladás. 
Egy emeletes, jó l j övede lmező ház számos 

lakással, szép kerttel szabad kézből eladó. 

Bővebbi felvilágosítást nyúj t e lap kiadó-

hivatala. 

H a l ó ! ! H a l ó ! I 

TT 1 m indennemű régiségeket. 
V 8 S 2 8 K . porcellánt. poharat képe-

ket, antik bútorokat, sző-
nyeget, ékszereket, törött aranyat és ezüs-
töt. pénzeket, régi hamis fogsorokat a leg-
magasabb árban. Minden héten Kőszegen 

vagyok. Kérem levelezőlapon értesíteni. 

HERSCHKOWITZ IZIDOR 
Szombathe ly , Berzsenyi Dániel u. 6. 

RÜHES LOVAIT kezel je a sokszorosan 

k ipróbá l t és mindenüt t 

bevá l t S t r aus z- f é l e 

„Fortuna"-lórühkenőcscsel 
(törvenyileg v tdve) , mely e g y s z e ü ke ze l é s se l 

b i z t o s a n g y ó g y í t . 

Kapható : STAUTZ ÁRMIN gyógyszerésznél, 

KENDERES, Jásznagyk unszolnok megye. 

Egy l ó r a v a l ó a d a g 

á r a 2 0 k o r . 

Szombathelyi j akarékpérc^tár 

J ^ é s z v é n Y t á r - s a s á g 

kőszegi fiókja, 
Kőszeg, Kifály-ut szám. 

S t ? a c z s z á l l o d a m e l l e t t . 

E l f o j í a d : betétekot beteti könyvecskére és folyó 
számlára A kamatozás a betétet követő 

napon kezdődik, beiét kifizetéseket felmondás nélkül 
eszközöl. 

Leszámítol: a l í i ' r : i s o s úzleti és ma^ánval" 
tökat nundenkor a legelőnyösebbe n 

F o l y ó s í t : rendesés törlesztései jel íáloskölcsönöket 
— földbirtokokra és v.irosi hazakra; m a g a -

s a b b k a m a t ú k ö l c s ö n ö k e t a l a c s o n y a b b k a m a t ú 
k ö l c s ö n ö k k é v á l t o z t a t ( c o n v e r t á l ) . 

Értékpapírokat: n i l p i árfolyamon vészé* elad 
.—— tőzsdei megbízatásokat elfogad 

Szelvényeket: költségmentesen bevált; szelvény-
— iveket a szelvényutalvány (talon) 

alapjan díjmentesen beszerez. 

Átutalásokat, l e f i z e t é s e d e t eszközöl a világ bár-
mely piacán teljesen díjmentesen. 

Értékpapírokra: lilkmi- l's papírokra 
— — előleget ad. 

Sorsolás alá eső értékpapírokat árfolyamvesz-
— — tesseg ellen biztosit. 

Értékpapírokat é s értékeket órSsre és keze-
£1 lésre átvesz. 

Tekintettel, hogy hazánk legnagyobb pénzintézetével a 

Pesti Hazai Első Takarékpénztar Egyesülettől szoros össze-

köttetésben áll, mindenféle takarékpénztári és banküzleti 

megbíz <si a legelőnyösebben bir lebonyolítani. 

Mint az Első Magyar Általános biztosító társaság ügynök-

sége mindenlVle biztosítást eltogad és felvilágosítással kész-

s ggel szolgál. 

Központ : Szombathelyi (régi) Takarékpénztár 
Szombathely Alakult: 1867-ben. 

T a k a r ó k b e t é t e k 25 m i l l i ó k o r o n a 

S a j á t t ö k é i 4 m i l l i ó k o r o n a . 

Hirek a háborúról. 
A benetörekvések. Politikai kőnkben nagy 

figyelmet szentelnek azoknak a semleges orszá-
gokban tapasztalható kiséri eteknek és törekvé-
seknek, amelyek a béke elérése érdekében egyre 
orösebbim bukkannak fel. Németországban' is 
nagy rokonszenvvel figyelik e kísérleteket. A 1 

józanabb felfogású politikusok inégis intik a1 

közvéleményt a nagyobb optimizmustól. A való 
ság az, hogy a béke elérésére a mostani idő 
pontot minden eddiginél alkalmasabbnak talál-
ják. A béke legnagyobb akadálya Franciaor-
szág. Ha Németország nem is hajlandó most 
békefeltételeit közölni, ez azért történik, inert 
ezzel nem szolgál a béke ügyének. Azt min-
denki tudja, hogy Németország hajlandó a bé-
kére és az sem titok, hogy Elzász Lotharingia 
kérdéséről nem tárgvaüiat. 

V i s z k e t e g s é g e t , s ö m ö r t , r ü h t 
a leggyorsabban elmulasztja a dr. Flesch-

féle eredeti törvényesen védett 

„Skaboform"-kenöcs. 
Nincs szaga. Nem piszkít. Mindig eredeti 

pecsétes dr. Flesch-félét kérjünk. Próba-

tégély 3 K. nagy tégely 5 K. családi 

;idag \2 K. 

Kapható a helybeli gyógyszertárak-

ban vagy direkt a készítőnél rendelhető: 

Dr. Flesch E. „Korona" gyógyszer-

tára Györ. 

Véte lné l a „ S K A B O F O R M " v é d j e g y r e 

ü g y e l j ü n k ! 

Nyomatott Hónai Frigyes nyomdájában Kőszegen. 

Veszek viselt és ú j cipőket, cs izmákat , 

ruhákat , továbbá kerékpárokat stb. a leg-

magasabb árcrt. 

Pavetits János 
Kőszeg, (iyöngyös-utca 1). sz. 

Függönyök, gallérok, kézelők 

fehérneműd: tisztításra és vasalásra elfogad-

tatnak Intézet-utca 14. szám alatt. 

H e t i krónika. 
Zavargasok Bécsben A kenyéradagok le-

szállítása miatt egyes kerületekben zavargásokra 
került a sor. Megállították a villamoskat, bever-
ték ezeknek és gyári épületek ablakait és meg-
rohantuk a kenyérszállító kocsikat. 

Elelmezesi segely Becsnek. A bécsi szo 
moru közélelmezési áll!pótnak a magyar kor-
mány gyorsan segítségére sietett, amennyiben 
a minisztertanács határozata szerint nagyobb 
mennyiségű burgonyaszállitinanyt indítottak út-
nak Bécsbe. Windischgrátz horceg pedig ugy 
intézkedett, hogy egyéb élelmiszerüket, mint 
zsírt, szalámit gyümölcsöt, szarvasmarhát küld 
jenek halad ktalanul a nélkülöző lakosságnak. 
Kz az intézkedés, mint tudósítónk írja, a köz-
véleményt "Magyarország s a magyar kormány 
javára hangolta s az elkeseredés az osztrák 
kormány és Paul lehetetlen élelmezési politikája 
ellen fordult. Erősen hangoztatják, hogy Auszt-
riában elengedő élelmiszer volna, csík fel kel-
lene kutatni Csehországot és (í.dieiát. Paul 
osztrák élelmezési miniszter a ii -rímben foly-
tatóit tanácskozáson biztatast kapott arra nézve 
hogy Németországból nagyobb mennyiségű bur 
gonyát fognak útnak indítani. 

Nagy razzia az Alföldén. Nagyarányú raz-
ziát tartanak junius 10. óta a Duna és a Tisza 
közötti vidéken a csendőrök. A sz >katlanul nagy 
készültséggel kivonuló csendőrség emberfeletti 
munkát végez. Junius 10. óta 1800 katonaszö-
kevényt és 2000 civilt fogtak el, akik valameny-
nyien betöréses lopásokból éltek. Sok helyen vé 
res összeütközésre került a sor. A utóbbi na 
pókban két csendőrt lelőttek. A csendőrök LH) 
csavargót lőttek le a legutóbbi napokban. A 
razzia tovább tart és kiterjed a vasutakra is, 
ahol szintén sok katonaszökevény bujkál. 

Szombathelyen közös konyhát szerveztek a 

magán- és köztisztviselők. Kgyik vendéglős 
vállalta az ellátást; ebédet és vacsorát, mindig 
hu»é'elt, napi 5 kor. 50 f.-ért. A jelentkezők 
száma kb. másfélszáz. A berendezést és szervizt 
a szünetelő vendéglősök engedték át használatra. 

Rablógyilkos merenylet Herenyben. özvegy 

Angler Lajosné egy szobában alszik husz esz-
tendős unokaleányával. Szerdán éjjel arra éb 
redt özvegy Anglerné, hogy valaki jár benn a 
szobában. Az ajtót az este bezárták, s így az 
idegen csak l etörés utián kerülhetett a szobába. 
Özvegy Anglerné még fel sem ocsúdhatott első 
ijedtségéből, amikor a koromsötétben az idegen 
megtámadta s valami hegyes késsel megszúrta. 
Jajkiáltására felébredt az unokája, aki rémülten 
szaladt ki a szobából és jajveszékelve kiabált 
segítségért. A szobában addig az ismeretlen 
merénylő végezte gyilkos munkáját. A szegény 
asszonyt óssze-vissza szurkálta. Özvegy Angler-
nét a karján, gyomrán, lágyékán érte több 
szúrás, ugy hogy teljesen elöntötte a vér. Az 
unokája kiabálására a szomszédok felkeltek, s 
segítségül siettek, de amint a merénylő vesze-
delmet sejtett, elmenekült. A nyomozás kiindu-
lásához nincs más nyom, mint a gyanú. Aznap 
folyamán ugyanis érdeklődtek özvegy Angler 
nénál, hogy nem szokott-e egyedül maradni, s 
hogy az unokája meddig marad vele, amire az 
asszony azzal válaszolt, houv t"rv szerint az 
unokája még aznap elutazik Sárvárra. Az el-
utazás elmaradt, erről azonban az illető már nem 
szerezhetett tudomást. 

Az olasz frontot haderőink több helyen 
is áttörték. 80,000 foglyot és sok ágyút zsák-
mányolt A további előnyomulást az olaszok 
szivos ellentállása gátolja. 

A monarchiából haza engedik a lengyel ha 
difoglyokat. Ausztria-Magyarország elhatározta, 
hogy a monarchiában levő lengyel hadifoglyo 
kat szabadon bocsájtják. A lengyel tisztek azon-
nal visszatérhetnek hazájukba. 

Paris n^pet elkészítettek a város feladásira 
Páris védelmére minden lehető óvóintézkedést 
megtesznek. A háromszoros védfíárkokat ellep 
ték a katonák, akik lövészárokrendszer szerint 
rendezkedtek el. A legoptimistább lapok, arue 
lyek eddig mindig biztatták a főváros közön-
ségét, most felhívásokat bocsátanak ki abból a 
célból, hogy Páris elhagyasára bírják azokat, 
akiket hivatásuk nem kot. Azt írják, hogy az 
asszonyokat és gyerekeket el kell haladéktala 
nul távolítani. A lapok előkészítik a lakosságot 
Páris feladására. 

A párisi újságok. Páris kiürítése tovább 
folyik. Az egyik lap az öss/.rs párisi újságok 
szánjára közös nyomda felállítását követeli egy 
külvárosi földalatti helyiségben. 

Parist elokeszitett^k az ostromra Parisnak 
az ostromra való előkészítése befejeződött. Az 
1ÍH4. évi lóvészárkokat jókarba hozták, felálii 
tották a védőligyukat és a várost minden vé-
delmi ponton megerősítették. A párisi jómódú 
lakosság mar elhagyta a várost. A francia kor-
mány arra számit, hogy a lakosság közű! egy 
és fél milliót elszállít és ezzel csupán egy mil-
lió lakosság marad a városban, akiknek élel-
mezéséről gondoskodni ^ell. A kormány elha-
tározta, hogy nern hagyja el még az ostron 
ideje alatt sem a várost és Parisból a minisz-
teri hivataloknak csak egy részét helyezik át i 
valószínűleg Bordeauxba. 

Paris védelme A párisi kozségtanáes szer-
dai ülésén ugy határoztak, hogy mindazok, akik 
Párist el akarják hagyni minden módot meg-
adnak az clutazés lehelőségókez. Valamennyi 
magántulajd mbau levő és állami műkincsek 
el fognak szállitatni. A párisi községtanács ülé-
sén elhatározták, hogy Páris védőparancsnoká-
nak rendelkezésére bocsátják a lóvészárkok 
ásásához szükséges emberosztagokat. 

Amerika hajoepitese A képviselőház elfo-
gadta a Sundrt bilit, amellyel ismét 17<»7 millió 
dollárt (körülbelül í) milliárd koronát) engedé 
lyez hajóépitésekre é-< 50 millió dollárt Wilson 
nak a sürgős kiadások céljára a rendelkezésre 
álló alapra. A bili most a szenátus elé kerül. 
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